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Samed-i Behreng?’nin Samed-i Behrengi’s Storytelling
Hikayeciligi ve Iran Cocuk and His Place In Persian
Edebiyatindaki Yeri' Children’s Literature
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OZET

Samed-i Behrengi (1939-1968), XX. yiizyilda yasamis ve geng yasta hayatim kaybetmis olan Iran Edebiyatinin énemli gocuk
hikéyesi yazarlarindandr.

Yazarin hayatt ve esetlerinin incelenmesi, kullanmis oldugu tslubun ve yasadigi dénemin 6zelliklerinin ortaya konulmasi,
Behrengi’nin edebi kisiliginin ve Iran ¢ocuk edebiyatindaki yerinin tespit edilmesi acisindan biiyitk Gnem tasimaktadir.

Samed-i Behrengi’nin hikayeleri ve masallart bir¢ok kez Tirkceye cevrilmistir. “Ulduz ve Kelagha”, “Ulduz ve ArGsek-i
Sohengt”, “Mahi-yi Siyah-i Kagalt”, “Yek Hold Hezar Holt” gibi birbirinden egsiz degerde kaleme aldigi bu hikdye ve masallart
ile Iran cocuk edebiyatinda adint Sliimsiizlestirmistir.

Samed-i Behrengi’nin hayati, dili, tslubu ve edebi kisiligi hakkinda arastirlmaya dayalt bilimsel bir ¢alisma yapilmamugtir.
Samed-i Behrengi’nin hikayeciligi disindaki yonlerinin Tirk okuyucusuna tamitilmamasi biyiik bir eksiklik oldugundan bu
makalede, okuyucuya bu konu hakkinda bilgi verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Samed-i Behrengi, Samed-i Behrengi’nin Hikéyeciligi, Iran Gocuk Edebiyat.

Caligmanin Tirii: Arastirma

ABSTRACT

Samed-i Behrengi is one of the most important representatives of the twentieth century Persian Children’s Literature, which
has a rich cultural heritage and history though its roots cannot be traced back so far in time.

Recognized as one of the most important writers of children's literature, Samed-i Behrengi was born in Tabriz in 1939.
Throughout his twenty-nine-year life, he worked as a teacher; he was a writer of children's stories and folk tales, and a translator
and complier of stories. Following the elementary school, he studied at Tabriz school of teaching, and after completing his
studies, he taught children in the Azeri parts of Iran by traveling from village to village for eleven years; that is, until the end of
life. While he was working as a teacher, he attended classes at Tabriz Faculty of Letters, the Department of English Language and
Literature at night and did not give up being a student even when he was a teacher.

Being one of the writers of Mohammad Reza Shah period, Behrengi wrote many story books translated into various languages
around the world. With his precious stories and tales such as "Ulduz and Kelagha", "Ulduz and Artsek-i Sohenga ", "Mahi-yi-i
Siyah-i Kacald", " Yek Holt Hezar Hold,” Samed Behrengi-i has had a significant place Children's Literature in Iran .

Samed-i Behrengi has articles and translations apart from his stories. Behrengi first addressed people's social, economic, and
folkloric structure. He used all of his experience to give a gift that will be inherited by the children that he had been teaching for
many years. Based on his collections of folk literature and folklore he wrote perhaps the world's most qualified children's
stories. In the meantime, by examining folk literature of Azerbaijan and Iran and collecting folk tales circulating by word of
mouth, he rewrote these matarials in Turkish and Persian. In addition to these literary activities which perhaps form the most
important part of his literary activities, he focused on Azerbaijani folklore and the education system in Iran. After determining the
shortcomings of the education system, he endeavored to produce solutions. In major newspapers and magazines of his time, by
using pseudonyms, he wrote articles about the problem of education. His article titled .4 Study on Educational Problems of Iran can be
considered as an example of such studies. Investigation and research topics were often on folklore. In this field, he wrote the
works titled Agerbazjani Langnage and Folklore and Fairy Tales. Behrengi, was competent both in Persian and Azerbaijani Turkish. He
preferred writing in his native language to writing Persian. However, he published his books in Persion since it was forbidden to
publish books in Azerbaijani Turkish. Despite this ban, he wrote a poetry book that brings together the Azerbaijani folk poems,
and he translated the poems of great Persian poets into Azerbaijani Turkish. In this regard, he had significant contributions to
Persian Children's literature.

Samed-i Behrengi stories are the products of the impressions of a teacher who doesn’t get accustomed to anything and who
explains the cruelty of poverty and ignorance with a brave view. In this regard, the Behrengi said, Now is time to emphasize two issues
in children's literature... 1) Children's literature should be a bridge between innocent children’s sweet dreams and their world of dreams, and dark and
conscious world of adults, which is plagned by suffering and the difficult realities... 2) The child should be given a prompt worldview and a criterion that
he/ she can use to evalnate various moral and social issues within the ever-changing conditions and situations in society.

Based on this belief, all of his stories are shaped by the conflict of two contradictory social forces. Peasants with no properties
fight with the cruelty of masters and they win the battle with the help of willpower as it is the case in Ke/ Giivercinci “I'he Bald Man
Selling Pigeons” and Sevgi Masale “The Tale of Love”. In Behrengi’s story Bir Seftali Bin Seftali “One Peach and a Thonsand Peaches,”
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villagers’ fight against the Aga is reflected in a peach tree that doesn’t yield any fruits in Aga’s garden. Providing the reader with
children's example attitudes and behaviors, to activate their desire to know the real reasons behind natural and social events are
realized through developing their power of thinking and imagination. With the help of animals and dolls, children overcome
cruelty and ignorance in the world of dreams. The themes and style of the stories of Samed-i Behrengi has made him attractive to
readers coming from different cultural backgrounds. Although his works were written for children, they also carry striking
meanings for adults. By taking advantage of the art of personification, the writer, who also gives advice for the readers to take a
lesson, has helped children to envisage events better in their minds.

Samed-i Behrengi, who wrote his works in a way that aroused excitement, wrote about all events that might possibly occur in
real life in his stories which he partially adorned with fantasy elements. We understand this in his story titled Pancarc: Cocuk “The
Child Who Sold Beet” very well. Here, the story of a child at schooling age, who has to sell beet to look after his family, is told. In
the story titled Bir Giinliik Diis ve Gergek “A One-day Dream and Reality”, the writer presents a day in the life of a father and his son
who have to leave their town to struggle to earn their living because of the unemployment. In these stories, Samed-i Behrengi
reveals how Shah’s reform called White Revolution changed the socio-economic structure. Because leaving their villages millions of
peasants with no land migrated to the slums around the cities. On the one hand, the emerging industrial bourgeois were getting
richer and richer; on the other hand, the poor and unemployed were economically and politically excluded from the society. What
the writer wants his readers to see in these stories are the hopes of a poor child despite all the current difficulties.

In this respect, Samed-i Behrengi, who opposed the oppressive regime of his time, expressed the realities of life in his
works. He simply informed the reader about the events during the period of the Shah. Behrengi used the language of his people in
his works. His works can be enjoyed by people of all ages. Since he wanted his readers to visualize the characters in his stories, he
emphasized the events in the stories. In this regard, he exhibits the characteristics of being a realist writer.

In his stories, Behrengi often expressed the difficulties experienced in the period of Shah by utilizing symbols, allegories,
personification, and associations. On account of the fact that this writing format is appropriate for the fairy tale, he produced
successful works in this genre, and he introduced some innovation into it. Because the themes in his works also reflect the realities
of life, he attracts the attention of readers of all ages. In Behrengi’s works, in which exuberant and emotional discourse is
apparent, while the world of adults are described through that of children, an approach including criticisms concerning social
problems is also exhibited.

Behrengi also included the expression through mutual talk. In this way, he managed to attract the attention of the reader by
making his expressions more lively. Events’ being voiced in a conversational tone made the reader feel that the characters are
people among us. His including mutual conversation through direct expression is significant in terms of promoting vitality.

As it can be understood from all these, as an educational scientist Behrengi, who lost his life at an eatly age and was one of
the unforgettable writers of Persian Children's Literature, advocated radical and unique reforms. He was against the understanding
with pro-American values and ideals in education. As an intellectual person, he strictly criticized the feudal structure fused with
religious motifs, and exhibited the structure of oppression and exploitation of the bourgeois state system. He addressed the
language hope of Azeris who have faced socio-economic and cultural exploitation for more than two hundred years. He wrote
tens of books that will be inherited by all children of the world as a gift. The books that he wrote have so much artistic power that
they can fascinate even the adults who read them, but they have the simplicity that a child's brain can process. Behrengi succeeded
in blending all these to create a unique universality, and therefore, he will manage to exist for a long time in the future with the
help of what he wrote.

Key words: Samed-i Behrengi, Samed-i Behrengi’s Storytelling, The Persian Children’s Literature.

The type of study: Research.

GIRIS

Kacar Hanedanliginin ortadan kalkmasi ve 1923 yilinda Riza Han’in bagbakan secilmest, Iran tarihinde
bir dénim noktast oldu. Basa gecen Riza Sah (Pehlevi) 6ncelikle tlkedeki aydinlarla isbirligi yaparak,
onlarin yillardan beri 6zlemini duyduklart Batt uygarligint kabul etmeye calismis ise de sanatkarlar ve
yazarlar tarafindan diktator olarak nitelendirilmistir.

1941 yilinda Ikinci Diinya Savasinda Amerika ve Ingiltere, Rusya’ya yardim etmek igin Iran’dan yol
istediler, Riza Sah muvafakat etmeyince 25 Agustos 1941°de Tran, adi gecen ti¢ devletin isgaline ugrad. 16
Eylil 1941°de Riza Sah, oglu Muhammed Riza Pehlevi lehine tahttan feragat etti. Bunun sonucu olarak
Iran’da bircok sosyal ve ekonomik sorunlar ortaya cikti (Anbarcioglu, 1985; 4).

Muhammed Riza Sah iktidara gelir gelmez bir taraftan Ayetullah Kasani’nin basini ¢ektigi Fedaiyyan-i
Islam, diger taraftan 1942 yilinda kurulmus olan solcu Tudeh Partisi’nin baskust ile karsilasti. Tudeh Partisi,
1945’te Ruslarin da destegi ile Azerbaycan ve Kirdistan’daki merkezi otoriteyi yiktt. Ruslarin 1946
Mayis’'inda bolgeden ¢ekilmesi ile destekten mahrum kalan Otonom Azerbaycan Cumbhuriyeti ile
Kirdistan Cumhuriyetci Halk Partisi, Iran ordusuna direnemeyerek ¢oktiiler.

Almanlarin Tran’dan cikarilmast ile bosalan tigiincii gii¢ faktoriinii Amerika Birlesik devletleri doldurdu.
Bu tarihten sonra Amerikalilarin Tran’daki niifuzu ve askeri varligi giderek giiclendi. Nihayet 1947°de
Truman doktrinine Iran’n da dahil edilmesi ile Iran’in siyasi konumu belirginlesmis oldu. Ote yandan
Tudeh Partisi’nin siddete basvurmast tzerine tlke anarsi ile karst karsiya kaldr. Bir Tudeh tyesi Subat
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1949°da Saha suikast dizenleyince parti kapatilarak tilkede sikiyénetim ilan edildi. Aynt yil Muhammed
Musaddik’in basini ¢ektigi Cephe-i Milli kuruldu. Cephe-i Milli, Hizb-i Zahmetkesani, Hizb-i Millet-i iran,
Camia-yi Miicahidin-i Islim, Fedaiyyan-i Islim ve cesitli sol entelektiiellerin bir araya gelerek Sah
Muhammed Riza’nin diktatorligiine karst olusturdugu bir hareketti.

Sah, 1950°de hanedanin topraklarini, topraksiz kéylilere dagitmak tizere kurdugu bir vakfa transfer etti.
Ancak basbakanliga getirilen Ali Rezmara’nin 1951 yili Mart ayinda bir Fedaiyyan-i Islam iiyesi tarafindan
oldurilmesi yiiziinden Sahin bu tesebbisi sonugsuz kaldi. 29 Nisan 1951°de bagbakan olan Musaddik
petroli millilestirdi. Bu arada Cephe-i Milli ittifaki ¢Ozillmeye basladi. Musaddik’in uygulamalarindan
rahatsiz olan muhafazakar kanat destegini cekti. Tran batili sirketlerin uyguladigi ambargo nedeni ile
yaklasik ii¢ yil boyunca petrol gelirlerinden mahrum oldu. Ulke ekonomik kriz ile yiiz yiize kaldi
(Ustiin,2000;403). Petrol krizi Musaddik’in devrilmesinden sonra Agustos 1954’te ¢oziildii. Iran 3 Kasim
1955 tarihinde Tiurkiye, Irak, Pakistan ve 1ngﬂtere’nin olusturdugu Bagdat Paktr’na girdi. 1957 yilinda
Amerika’nin yardimlari ile istihbarat 6rgiiti SAVAK kuruldu. Ulkede gelir dagilimini engellemek {izere
1958’de Biinyad-i Pehlevi adt ile bir vakif tesis edildi.

Sahin hayata gecirdigi en 6nemli uygulama, 15 Ocak 1962 tarihli toprak reformu oldu. Buna gére
toprak sahipleri birden fazla kéyu ellerinde bulunduramayacak, fazla topraklar devlet tarafindan satin alinip
topraksiz koylilere dagitilacakti. Aslinda toprak reformu, Ocak 1963 tarihli referandum ile kabul edilmis
olan ve icinde kadin haklarinin iyilestirilmesi, okuma-yazma seferberligi gibi radikal reformlar da bulunan
sahin altt maddelik programinin bir parcasidir.

Ak Devrim olarak bilinen bu program ile sahin gercek hedefi, kendisi ile halki arasindaki iletisimi
engelledigine inandid asiret, ulema ve toprak zenginleri gibi gii¢ ortaklarini ortadan kaldirmakti. Sahin bu
niyetini anlayan ulema ve Cephe-i Milll 4% Devrin’e karst cikti. Boylelikle, A& Devrim ile sosyal ve
ekonomik kalkinmanin gerceklesecegini diistinen Sah tam aksi bir sonucla karsilastt. Sermaye ve teknik
donanimdan yoksun olan ciftci toprak reformu ile elde ettigi topragini tefecilere ve eski toprak sahiplerine
kaptirdi. Bunun sonucunda sehitlere gé¢ eden milyonlarca insan buralarda igsizler ordusu meydana getirdi.
Petrol gelirlerinin halka yansimamast, asirt silahlanma, yiiksek enflasyon ve en ufak muhalefetin Iran Gizli
Servisi tarafindan sert bir tavirla bastirilmast, hayat standartlar iyice dismus olan halkin Saha karst olan
nefretini arttirdi. Bunun sonucunda, milyonlarca insanin katildigi mitingler, Kum’daki medrese
ogrencilerinin Iran Gizli Servisi aleyhine yaptug1 gosteriler basladi. Daha 6nce Sah tarafindan bastiridmis
olan Halkin Fedaileri ve 6zellikle universite 6grencileri arasinda genis taban bulan Halkin Miicahitleri
Orgiitii yeniden canlandi. Iranlilar kitleler halinde en yiiksek dini otorite kabul ettikleri Ayetullah
Humeyni’'nin semsiyesi altinda Saha karst ayaklandilar. Sahin ¢ok giivendigi ordu bu isyant bastiramadi.
Ulkede kontrolii yeniden saglamak isteyen Muhammed Riza Pehlevi bir takim ¢abalar icine girdi. Fakat bu
¢abalar dahi sonucu degistirmedi ve 15 Ocak 1979 tarihinde Sah Muhammed Rizd tlkeyi terk etti
(Ustiin,2000;403). Pehlevi Hanedanliginin yikilmast ile batililasma ve laiklesme politikalart da son buldu.
Misir’da Asvan’a yerlesen Sah Riza kisa bir stire sonra tedavi icin gizlice Amerika Birlesik Devletleri’ne
gittiyse de 1980 yilinda Misir’a geri dénmek zorunda kaldi ve aynt yilin 27 Temmuz tarihinde orada vefat
ettl.

Anlatilanlardan anlasilacagt tizere, Muhammed Riza Sah doéneminde yasanan tiim bu olaylar, Tran’in
siyasi ve sosyal durumu tizerinde etkisini gostermistir. Bunun yant sira Iran’in dili ve edebiyatt iizerinde de
etkili olmustur. Bu dénemde bir¢ok 6nemli yazar ve sair yetismistir.Samed-i Behrengi de bu atmosferde
yetismis Iranli yazarlardan birisidir. Bu makalemizde dénemin inlii cocuk edebiyatt yazari Samed-i
Behrengi’nin ise kendisini ve esetlerini tanitmay1 amagliyoruz.

HAYATI

Samed-i Behrengi 1939 yilinin Haziran’inda Tebriz’de bes cocuklu yoksul bir Azerd isci ailesinin oglu
olarak diinyaya geldi. Yirmi dokuz yillik yasami boyunca 6gretmenlik, cocuk hikayeleri ve halk masallari
yazarlig, derleyicilik ve ¢evirmenlik yapti. Ilkokulu bitirdikten sonra Tebriz’deki égretmen okullarinda
okudu ve égrenimini tamamladiktan sonra on bir yil boyunca yani émriiniin sonuna kadar Iran’in Azeri
kesimini kdy kéy dolasarak 6gretmenlik yapti. Ogretmenlik yaparken bir taraftan da Tebriz Edebiyat
Fakiiltesi Ingiliz Dili ve Edebiyatt Bolimi'nde gece derslerine devam etti.
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Samed-i Behrengi 6gretmen iken bile 6grenciligi birakmadi. Halkin sosyal, ekonomik ve folklorik
yapisint inceledi. Bitln birikimini, yillarca 6gretmenlik yaptgt cocuklara kalacak bir hediye vermek icin
kullandi. Halk edebiyatindan ve folklorundan yaptigt derlemeleri temel alarak belki de diinyanin en nitelikli
cocuk hikayelerini yazdu.

Bu esnada Azerbaycan ve Iran halk edebiyatini inceledi, agizdan agza dolasan halk masallarin
toplayarak bu malzemeyi Turkce ve Farsca olarak tekrar kaleme aldi. Edebi faaliyetlerinin belki de en
énemlisi olan bu calismasinin yant sira, Azeri folkloru ve Tran egitim sistemi tizerine egildi (Behrengi, 2006;
5). Egitim sisteminin aksayan yanlarint tespit ettikten sonra ¢6ziim yollart diretmeye calisti. O dénemin
énemli gazete ve dergilerinde takma adlarla bu egitim sorunu ile ilgili makaleler yazdi Iran Egitim
Sorunlarma liskin Bir Inceleme adli makalesi bu alismalarina 6rnek olarak gosterilebilir. Inceleme ve
aragtirmalar genellikle folklorik konulara iliskindi. Bu alanda Azerbaycan Dili ve Folklorn ve Agerbaycan
Masallar: adli yapitlari kaleme ald1. Adine adli haftalik bir gazete cikardiysa da baskict yonetim karsisinda bu
gazete varligini stirdiiremedi.

Behrengl hem Farscaya hem Azerbaycan Tirkgesine olduk¢a hakimdi. Ana dilinde yazmayt Farsca
yazmaya tercih ediyordu. Ancak kitaplarini Azerbaycan Tirkgesi ile yayimlamasi yasak oldugundan, Farsca
yayimliyordu. Yasaga ragmen Azerl Halk siitlerini bir araya getirdigi bir siir kitab: yazip, buyik Fars
sairlerinin siirlerini Azerbaycan Tirkeesine ¢evirdi. Fakat bunlar da Fars¢a olmayan yayimlara getirilen
yasaktan nasibini aldi. Edebiyat alaninda 6nemli sayilabilecek bu calismalari, giiniin 6nde gelen mubhalif
yazarlarinin ilgisini ¢ekmisti. Bu hem birikimini daha da genisletmesi icin hem de Marksist cevreletle
tanigmast icin ona verilen bir firsattt.

Behrengi’nin asil amact egitim sisteminde degisiklik yapilmasini saglamakti. Eserlerinde kullandigt fakir
ve zengin, koy ve kent, cahil ve okumus arasinda islenen tema, okuyucuya bunu géstermektedir. Bu
bakimdan, Behrengi bir egitim bilimcisi olarak yorulmaz bir bicimde radikal ve O6zgin reformlari
savunmustur. Egitimde Amerikanct deger ve ideallerin papaganligini yapan anlayisa karst durmustur. Bir
aydin olarak kéhnemis ve dini motifler ile kaynasmis feodal yapilari kiyastya elestirmis, yazdiklari ile de
burjuva devlet aygitinin baski ve somiirii diizenini teshir etmistir. Tki yiiz yilt askin bir siiredir sosyo-
ekonomik ve kiilttrel sémiiri tutsagi bulunan Azeri insaninin dil umudunu islemistir. Bir edebiyate1 olarak
tim diinya cocuklarina hediye ve miras olacak onlarca kitap yazmistir. Oyle ki yazmus oldugu kitaplar,
okuyan buytkleri bile biyiileyecek sanatsal giice, ancak bir ¢ocugun beyninin kivrimlarina isleyebilecek
kadar da sadelige sahiptir.

Behrengi, tim bunlart harmanlayarak 6zgiin bir evrensellik yaratmay: bilmis ve bu yiizden de yazdiklari
ile cok uzun sureler var olmayt bagarmstir.

Samed-i Behrengi iran Edebiyatr'nin gelismesi igin birgok katkida bulunduysa da yetmisli yillarin hemen
basinda devlet yonetimi Behrengi’nin hikayelerini ve masallarini yasakladi. 1979’daki devrimi takip eden
kisa siireli 6zgiirlitk déneminde ise kitaplart ¢ok buyitk miktarda basildi. Ancak yeni yéneticilerin onun ne
kadar tehlikeli oldugunu anlamalari uzun stiirmedi ve Behrengi tekrar yasakli isimler arasina girdi. Behrengi
Ozgtr distinen birisiydi. Onun 6zgir disiincesi yeni baskict diizen i¢in de bir tehdit olusturuyordu.

Gerek baskict sah dénemi yonetimi gerekse mollalar rejimi her zaman Behrengi masallart ile biytyen
cocuklarin kafalarinda filizlenen, esitlik ve kardeslik hayallerinden korkmuslardi. Zaten bu yizden
yoneticiler, egitim ve edebiyat ile ilgili bunca eser vermesine ragmen en ¢ok onun masallarindan nefret
etmislerdir.

Tim bunlardan da anlagilacagi tizere Samed-i Behrengi, Iran cocuk edebiyati tarihinde 6zel bir yere
sahiptir. Kendisi ¢ocuk edebiyatt alaninda yazmis oldugu hikaye ve masallar ile adindan her zaman s6z
ettirmektedir. Fakat genc¢ yasta hayatini kaybeden Behrengl’nin Slimi hakkinda bircok sOylenti yer
almaktadir. Behrengi’nin Marksist-Leninist bir 6rgiitlenme olan Halkin Fedaileri ve 6zellikle yakin ¢alisma
arkadagt Behrtz Dehgani (1973te, bahsedilen 6rgiitin 6nde gelen Uyelerinden oldugu gerekeesi ile
SAVAK tarafindan iskence edilerek Sldiriilmistiir.) ile yakinlasmasi, yeraltinda faaliyet gésteren bir kisim
yazar ve aktivist ile arasindaki bagi giiclendirmistir. Bu sirada Tran Devleti yiiz bin siyasi polisten olusan bir
istihbarat Orgiiti olan SAVAK’ da kullanarak, halk tzerinde gbriilmemis bir baski uygulamistir. Bu
baskidan yazatlar ve kitabevleri de paylarina diiseni almislardir. Her ne kadar Behrengl’nin 1968 yilt
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Agustos ayinda Aras nchrinde bogularak 6ldugi séylense de onu taniyanlar bu zamansiz ve siipheli
Slimin bir dizmece oldugunu gérisindedirler.

ESERLERI

Samed-i Behrengi’nin hikayeleri disinda makaleleri ve terciimeleri de mevcuttur. Behrengl 6ncelikle
halkin sosyal, ekonomik ve folklorik yapisini ele almustir. Halk edebiyatindan ve folklorundan yaptigt
derlemeleri temel alarak belki de diinyanin en nitelikli ¢ocuk hikayelerini yazmistir. Bu esnada Azerbaycan
ve Iran halk edebiyatini inceleyip, agizdan agza dolasan halk masallarini toplayarak bu malzemeyi Tiirkce
ve Farsca olarak tekrar kaleme almigtir. Edebi faaliyetlerinin belki de en 6nemlisi olan bu ¢aligmalarinin
yant stra, Azeri folkloru ve Iran egitim sistemi tizerine de egilmistir. Bu bakimdan Iran ¢ocuk edebiyatina
onemli katkilart olmustur.

HIKAYELERI

. Ulduz ve Kelagha (Ulduz ve Katgalar), 1346/1967.

. Ulduz ve ArGsek-i Sohengti (Ulduz ve Konusan Bebek), 1347/1968.

. Kegel-i Kefterbaz (Kel Guvercinci), 1346/1967.

. Peserek-i Lebafuris (Pancarct Cocuk), 1346/1967.

. Efsane-yi Muhabbet (Sevgi Masali), 1346/1967.

. Mahi-yi Siyah-i Ktcald (Kugik Kara Balik), 1347/1968.

. Pirzen u Cuce-yi Telaies (Nine ve Sar1 Civciv), 1347/1968.

. Yek Hola Hezar Hola (Bir Seftali Bin Seftali), 1348/1969.

9. Bist u Cehar Sa’at der Hab u Bidari (Bir Gunlik Dis ve Gergek), 1347/1968.

10. Kéroglu ve Kegel Hamza (Koroglu ve Kel Hamza), 1348/1969.

11. Talhtn ve Dastanha-i Diger (Talhun ve Diger Hikayeleri), 1340/1961.

12. Kisse-yi Ah, Edi ve Biidii, Be Donbal-i Felek, Gorg ve Gusfend, Mus-i Gorosne
(Ah Masali, Edi ile Budd, Felegin Ardinda, Kurt ile Koyun, A¢ Fare).

13. Dimril-i Divane (Deli Dumrul).

0 1N Ut~ W~

KITAPLARI VE MAKALELERI

1.Kend u Kav der Mesa’il-i Terbiyeti-yi Iran (Iran’daki Egitim Sorunlarinin Aragtirilmast), 1344/1965.

2.Elfba-yi Farsi Bera-yi Kadekan-i Azerbaycan (Azerbaycan Cocuklart icin Fars Alfabes).

3. Folklor ve Siir (Folklor ve Siir).

4. Efsancha-yi Azerbaycan (Azerbaycan Efsaneleri),Cilt.1, 1344/1965.

5. Efsaneha-yi Azerbaycan (Azerbaycan Efsaneleri), Cilt.2, 1347/1968.

6. Tapmacalar, Kosmacalar (Atasozleti ve Bulmacalar), 1345/1966.

7. Pire pare 1342/1963.

8. Mecmua-i Makaleha (Makaleler Mecmuast).

9. Insd u Namenegiri bera-yi Kelashi-i Do u Se-i Debistain (llkokul 2 ve 3. Smuflar icin
Kompozisyon ve Mektup Yazimi).

10. Azerbaycan der Conbis-i Mesrate (Mesrutiyet Hareketinde Azerbaycan).

TERCUMELERI

1. Ma ulagha ( Biz Esckler), 1344/1965.

2.Defter-i Esar ez Cend Sair-i Farsi Zeban (Iranlt Birkac Sairin Cagdas Siirler Mecmuas).
3. Harabkar 1348/1969.

4. Kelag-i Siyahe-Mamin-i Sibiryak (Siyah Karga ve Sibiryali Mamin).

SAMED-I BEHRENG{ HAKKINDA YAZILMIS BAZI KITAPLAR
1. Samed Cavidane Sod ( Samed Ebediyete Kavustu), 1352/1973.

2. Kitab-i Cuma (Cuma Kitabi), 1358/1979.

3. Beraderem Samed (Kardesim Samed).
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DIiLi, USLUBU VE EDEBI KiSiLiGi

Iran Edebiyatinda cocuk edebiyatinin tarihgesi ¢ok 6ncelere dayanmamaktadir. Hedef kitlesi ¢ocuk olan
hikayeler yazilmasa da halk hikayeleri, efsaneler ve destanlar disinulirse cocuklarin anlayip keyifle
okuyabilecekleri esetler yazilmistir. Klasik dénemde cocuklar, okumaya Hafiz Divani ve Gilistan ile
baslamislardir ( Yahakki, 1998; 238).

O doénemin sosyal, siyasal ve ekonomik olaylart cocuklara aktarilmistir. Bu alanda yazilmis olan
metinler, yazili ve s6zIi olmak tizere iki sekildedir. Klasik Fars edebiyatinda kahramanlik hikayeleri kaleme
alinmustir. Bu tir hikayeler, cocuklatin diline uyatlanarak yeniden kaleme alinmasi, hem edebi hem de tarihi
acidan cocuklarin bilgi dagarciklarint 6nemli Slgiide zenginlestirmekte ve birikimlerini arttirmaktadir.
Cinkii ¢ocuklar, ¢ocukluk donemlerini gecirdikten sonra manzum ve mensur edebi bircok eserlerle
tanigmaktadit.

Islam sonrast dénemde kaleme alinan kahramanlik destanlari: Tizindme, Kelile ve Dimne ve Giilistin gibi
her biri 6gretici pasajlarla dolu hikaye agirlikli mecmualar ve tamamen ahlaki egitim amaciyla 6zel olarak
hazirlanmus Kabisname, Babru'ferdid, Kimya-yi Saddet ve Ablik-i Nasu7 gibi eserlerdir.

XI. yiizyihn Gnld yazar ve mielliflerinden Gazzali ¢cok agik, fasih, olgun, sade, kapsamli ve icerik dolu
bir nesre sahiptir. Bu durum c¢ocuklarin ve genclerin onun eserlerini kolaylikla anlamalarini saglamustur.
Yukarida belirttigimiz Uzere Gazzadli'nin kaleme aldigy Kimyd-yi Sadidet adli kitap dort rikun olarak
dizenlenmistir. Gazzali bu kitabi, kisinin kendisini eksik sifatlardan temizlemesi, kemal sifatlart ile
stslemesi, her seyden kopmast ve kendisini tamamen Allah’a vermesi amaciyla kaleme almustir. Dili
okuyucunun anlayacagt dizeyde olmast agisindan da 6nemli bir eserdir ( Safd, 2002; 252). Gazzall
cocuklarin gelisimi icin ahlaki kitaplarin okutulmasi gerektigini dile getirmistir.

Hace Nastr-i Tsi, Ablik-i Ndsur? adlt eserinde ¢ocuklarin egitimini sosyal ahldktan ayri tutmustur. Sadi
Sirazi’nin de ¢ocuk zihninin, egitim karsisinda kabullenis ve akiciligina karst dikkatini gosteren sézleri
vardir. Fakat bu biiyitk kimselerden higbiri Mevlana Celaleddin gibi actk goriislii olmamistir (Istilami, 1998;
183-184). Mevlana Celaleddin her zaman cocuga yasinin kaldirabilecegi sekilde muamele yapilmast
gerektigini ifade etmistir. Ttim bunlardan da anlagildig1 Gzere bu sair, edip ve filozoflar eserlerinde ¢ocuk
egitimine 6nem vermislerdir.

Iran’da modern anlamda ¢ocuk edebiyati Talibofun (1834-1911) Kitib-i Abmed adli eseri ile baslamistir.
Talibof bu kitabinda hikayenin kahramani Kigik Ahmed’e yeni kesifler, icatlar yaninda Avrupa’nin ileri
olmasindan ve Iran’in geri kalmisligindan séz etmistir. Bunun yani sira ona ahlik ve vatanseverlik
duygularint 6gretmistir. Eski adet ve batil inanclart tenkit etmistir  (Ariyenpir, 1993; 294). Bunun yanisira
Talibof &gretici birgok hikayeler yazmustir. Egitimini Avrupa’da tamamlayan pedagog Dr. Muhammed
Bakur-i Husyar (1903-1957) ise, 7-12 yas grubundaki 6grenciler icin elliden fazla hikaye kaleme almistir (
Kanar, 1999; 163).

Halk arasinda yaygin olarak bilinen hikayeler, destanlar, efsaneler, ninniler, bilmeceler, bulmacalar ve
halk deyislerinin tamami, ¢ocuklar icin séylenmistir. Resmi edebiyat ise daha ¢ok buytkler ve ileri
yastakilere hitap ederken, halk edebiyatinin 6nemli bir kismi, ¢ocuklara ve genclere daha yakin bir dilde
kaleme alinmis esetlerden olusmustur (Yildirim, 1998; 4).

Sah doneminin 6nemli yazarlarindan Samed-i Behrengi’nin de eserleri hem masal hem de hikaye
tarzinda yazilmistir. Yazmis oldugu kitaplar hicbir yere alisamayan, yoksulluk ve cehalet zulmini yeni ve
cesur bir bakis acist ile agtklayan bir 6gretmenin izlenimlerinin Griiniidiir. Samed-i Behrengi’nin eserlerinde
yer verdigi hikayelerden bir kismu, asitlarca dilden dile dolasan kissalarin giiniimiiz Farscasina uyarlanarak
yeniden kaleme alinmast ile ortaya ¢ikmistir.

Samed-i Behrengi hikiyelerini adetd disaridan bir gozlemci olarak okuyucuya aktarmustir. Iginde
yasadigt donemin sosyal, siyasal yapisini okuyucuya dolaylt olarak sezdirmistir. Hikayeler kisaligi ve kurgusu
ile masala, kisilerin nitelendirilmesi, eylemin isleyisi ve canlandirilmast ile romana yaklasmaktadir. Bu
bakimdan Samed-i Behrengi’nin hikayelerinin ¢ogu masal tatzinda yazilmistir. Ciinkdi masal tarzinda bir
anlatim sekli ile gercekleri dolaylt yoldan okuyucuya géstermek istemistir. Hayal tiriinii olan olaylar icinde
hayatin gerceklerini okuyucuya aktaran Samed-i Behrengi hikayelerini cogunlukla Cehov tarzinda yazmustir.
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Cehov tarzi hikaye, belli bir olay iizerine kurulmayan, anlatimin 6n planda oldugu, hayatin bir
kesiminin anlatildigt hikayelere verilen addir. Cehov tarzit hikdyede yani durum hikdyesinde yazarin plan
yapma zorunlulugu yoktur. Durum hikayelerinde serim, digim, ¢6zim diizeni olay hikayelerinden
farkhidir. Giris ve sonug boliimleri biiyiik 6lgtide thmal edilir veya Maupassant tarzina gére ¢ok daha farkls
bir nitelik arz edebilir. Metin, herhangi bir girise lizum hissedilmeden, dogrudan dogruya vak’a ile
baslayacag: gibi, belirgin bir sonu¢ bélimii olmadan da bitebilir. Durum hikayelerinde olay, kisisel ve
sosyal yorumlardan, duygu ve hayallerden sonra gelir.

Durum hikayelerinde belli bir distince giidilmez. Yazar, kendi kisiligini saklar ve hikaye kahramanlari
tam olarak tanitilmaz. Kisilerin yasam kosullari, zaman ve mekana bagl olarak, dogal anlatim icinde
okuyucuya sezdirilir.

Maupassant tarzt hikaye yani olay hikayesi ise belli bir olayin etrafinda gelisir. Hikayede asil olan olaydir.
Olay hikayelerinde 6nemli ve Oncelikli olan merak 6gesidir. Okuyucunun hikayeyi soyle ya da boyle
yorumlamasina izin vermez. Cinki hikayede olay, mantikl bir seyir halinde takip eder. Kisilerin portreleri
Ozenle ve ayrintili olarak ¢izilir. Tek bir merkez etrafinda yogunlasir. Hayattaki catismalar yogunlastirilarak
metne tasinir. Vak’anin bitmesi ile birlikte, kurulan itibari alemdeki hayat da sona erer ( Cetisli, 2001; 175).

Samed-i Behrengi’nin hikayeleri, hi¢cbir seye alisamayan, yoksulluk ve cehalet zulmiind cesurca bir bakis
acist ile actklayan bir 6gretmenin izlenimlerinin Griinidir.

Behrengd soyle der:

Simdi cocuke edebiyatinda iki konnya dikkat etmemizin zamanidor... 1) Cocnk edebiyats, cocuklarm highir seyden
babersiz, tatl riyalar ve hayaller diinyast ile biyiiklerin toplum cevrelerinin acs, izdirap verici ve orlu gercekliklerine
bogulmug karanlik ve bilingli diinyas: arasimda bir kiprii olmalidr. . .

2) Cocnga dakik bir diinya goriisii verilmelidir; ona gore cesitli ablaki ve toplumsal konulary, toplumun siirekli degisen
kosul ve durnmlar: icerisinde dederlendirebilecedi bir olgiit verilmelidir.

Bu inang¢ temel alinarak onun butin hikayeleri, iki ¢elisik toplumsal gliciin ¢atismasina gore sekillenir.
Kel Giivercinei ve Sevgi Masal7nda oldugu gibi hicbir seyi olmayan koyliler, beylerin zuliimleri ile savasitlar ve
tedbir glict ile onlara ustiin gelirler. Behrengi’nin Bir Seffali Bin Seftali adli hikayesinde kéylilerin aga ile
micadeleleri, aganin bahg¢esinde meyve vermeyen bir seftali agacinin direnisinde yansima bulur. Cocuklara
oncl tutum ve davranis 6rneginin sunulmasi, dogal ve toplumsal olaylarin asil nedenlerini bilmeye olan
arzularini harekete gecirmek ve onlarin diisiinme ve hayal giiclerini gelistirmek yolu ile gerceklestirilir.
Cocuklar hayvanlarin ve oyuncak bebeklerin yardimi ile hayal aleminde zulim ve bilgisizliklere galip
gelirler (Abidini, 1998;114-115).

Behrengt’nin eserlerinin biitiin kahramanlari, mevcut durumu olumsuzlayarak yirirlikteki hayattan
farkli bir hayat arayisina yonelitler. Ta/bun tehlikeli bir durumda gercek mutluluga erisebilmek icin icinde
bulundugu huzur ortamu ile savagir. Kigik Kara Balik hikayesi ile yazar devrimci halki bir baligin denizlere
acilmak istemesi ile dile getirmigtir. Cesaretin 6nemine vurgu yapan Behrengl, yenilige acik olunmasi
gerektigi mesajint, baligin hep ayni seyleri yapmaktan sikilip tiim tehlikeleri gbze alarak denize ulagsma
cabast ile géstermistir. Hatta bu kitap, Behrengi’nin 6liim nedeni olarak bile distintilmektedir.

Behrengi eserlerini okuyucuya heyecan verecek nitelikte yazmustir. Yer yer hayal unsurlan ile sisledigi
hikayelerinde ger¢ek hayatta baga gelecek tiim olaylart konu almustir. Pancarc: Cocnk adlt hikdyesinde bunu
cok iyi bir sekilde anlamaktayiz. Burada okula gitmesi gereken yasta evine ekmek parast gotiirmek icin
pancar satan bir ¢cocugun hikayesi anlatdmaktadir. Bir Giinliik Diis ve Gergek adli hikayesinde ise issizlik
nedeniyle kendi kasabalarini terk edip ekmek parast kazanmak icin ugrasan bir baba ile cocugun bir giinlik
hayatindan kesit sunulmugtur. Bu hikayelerde Samed-i Behrengl, sahin .4%& Devrir adin1 verdigi
reformunun sosyo-ekonomik yapiyt nasil degistirdigini gbzler 6nitine sermistir. Clnkd kdylerinden ayrilan
milyonlarca topraksiz kéyli sehirlerin etrafindaki gecekondu bélgelerinde toplanmustir. Bir yandan ortaya
ctkan sanayi butjuvast zenginlesirken yoksullar ve igsizler ekonomik oldugu kadar siyasal olarak da
dislanmistir. Yazarin bu hikayelerinde okuyucunun gérmesini istedigi sey, tim bu icinde bulunulan
sikintilara ragmen fakir bir ¢ocugun umutlart olmustur.

Saha mubhalif bir tutum iginde olan Behrengi, her bir hikayesinde gerek Muhammed Riza Sahi gerekse
tlkenin i¢inde bulundugu durumu elestirmistir. Hikayelerinde gercek hayattan bir takim karakterleri ve
olaylari temsil etmistir. Bir sey baska bir sey araciligi ile betimlenmistir. Buna “alegori” denir. Alegori
genellikle egitici amaglt edebiyat eserlerinde kullandan bir s6z sanatdir ve gelismis bir mecaz anlayist
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barindirmaktadir. Cocuk hikayesi i¢in kullanmilabilecek en uygun ara¢ oldugundan Samed-i Behrengi bu s6z
sanatindan faydalanmistir. Samed-i Behrengi’nin bu s6z sanatini kullanmasindan, o dénemde dustincelerin
yeteri kadar rahat dile getirilemedigi de anlagilmaktadir.

Samed-i Behrengi’nin hikayelerinin konulart ve bicemi, onu farklt kiiltiirel yapilardan gelen okuyuculara
karst da ¢ekici kilmistir. Eserleri ¢ocuklar icin yazilmis olmakla beraber biyiikler icin de ¢arpict anlamlar
tasimaktadir. Okuyucunun ders c¢ikarmasi icin hikayelerinde 6giitler de veren yazar, intak sanatindan da
faydalanarak ¢ocuklarin olaylari zihinlerinde daha iyi canlandirmalarini saglamigtir.

Behrengi bu olay akist icinde zaman ve mekan tizerinde fazla durmamustir. Ciinkd 6n plana ¢tkarmak
istedigi, hikayenin konusu olmustur. Zamanin ve mekanin okuyucunun hayalinde canlanmasini istemistir,
cunkii yazara gére mekan ve zaman kisilerin belirgin kilinmasinda bir ara¢ gérevi gérmistiir.

Hikayelerinde sectigi kahramanlarin dogalligt dikkati ¢ekmektedir. Her zaman esetrlerinde gercek
hayatta karsilasabilecegimiz karakterlere yer vermistir. Anlatilan hikdye veya masali daha zevkli kilmak icin
okuyucunun dis gliciinin smurlarint harekete gecirmesine adeta izin vermistir. Clinkd okuyucunun olayin
akisina kapilip kendisini de ordaymis gibi hissetmesini istemistir. Bir bebegi konusturarak Ulduz’un
yalnizligint vurgulamustir; ya da bir deveyi konusturarak fakir bir cocugun elde edemeyecegi bir oyuncagin
hayalini dile getirmistit.

Samed-i Behrengl uzun uzun karakter analizi de yapmamustir. Her okuyucunun kendi kahramanini
zihninde canlandirmasini istemistir. Kahramanlarin ruhsal tasvitlerine de yer verilmemistir. Fakat okuyucu
olayin akist icinde karakterler hakkinda yorum yapabilmektedir. Okuyucuya aktarilmast gerekenin konu
olduguna inanan Samed-i Behrengi, bu bakimdan kisi ve mekan tasvirlerine fazla deginmemistir.

Samed-i Behrengi hikayelerinde hayattaki sorunlart glin 15181na ¢ikarmustir. Bu gercekeiligi okuyucuya da
hissettirmek i¢in hayatin icinden karakterler se¢mistir. Masalarinda ise hayatin gercekligini insan disindaki
vatliklara kazandirdigl sahsiyet ile anlatmistir. Bu bakimdan yazmis oldugu esetler her yastan kisinin
okuyabilecegi glizellikte olma 6zelligini tasimaktadir.

Behrengl tim bu hayatin gerceklerini okuyucunun anlayabilecegi sekilde kaleme almistir. Cimleler girift
degildir. Son derece sade ve akict bir Gslup kullanlmistr. Yazar, yer yer eksik ciimlelere yer vermistir,
boéylelikle ciimlenin geri kalanini okuyucunun anlamasini istemistir. Yazar i¢ konusmalara da yer vererek
kahramanlari, gercek hayatta karsilasabilecegimiz tipler olarak gOstermistir. Devrik climleler kuran yazar,
béylelikle vurguyu yiklemden 6nceki kelimeye ¢ekmek istemistir. Yazar, eserlerinde yabanct kelimelere yer
verip anlam kargasastna neden olmamistir. Konusma diliyle yazmis oldugu hikiye ve masallart Iran ¢ocuk
edebiyatinda 6nemli bir yer teskil etmektedir.

Behrengl, karsilikli konusmali anlatima da oldukga yer vermistir. Bu sekilde anlatima canlilik kazandirip
okuyucunun ilgisini ¢ekmeyi basarmistir. Olaylarin sohbet havasinda dile getirilmesi, okuyucuya
karakterlerin aramizdan biri oldugunu hissettirmistit. Bu sekilde yazmis oldugu kitaplardan Samed-i
Behrengi’nin realist bir yazar oldugunu da gérmekteyiz. Dogrudan bir anlatimla karsilikli konusmalara yer
vermesi, anlatilan konuya da canlilik getirmesi a¢isindan 6nem tagimistir.

Argoya fazla yer vermeyen yazar genelde olaylart kendi agzindan anlatmustir. Gozlemci edast ile
yasananlart okuyucuya basarii bir sekilde aktarmustir. Olaylari, 3. tekil kisi araciligr ile dile getirmis bu
sebepten Otilirli gecmis zaman kipi kullanmustir.

Samed-i Behrengi masallarinda birtakim s6z kaliplarindan yararlanmistir. Bircok masalina “Bir varmis
bir yokmus” seklinde baslatmistir. Oldukea fazla hayal unsutruna bagvurmasi da masallarinda gbze carpan
baska bir ayrintidir.

Esetleri bircok kez Tirkee’ye cevrilen yazarin orijinal hikdye ve masallart ile cevirileri arasinda
farkhiliklar gbze carpmaktadir. Turkce’ye cevrilen hikaye ve masallarina eklemeler yapildigt gibi, bazilarinda
eksiklikler de goriilmektedir. Yazarlarin kendi yorumlarint da kattiklart bu geviriler, orijinali okundugunda
verdigi tadt vermemektedir.

SONUC

Yapmis oldugumuz bu calismada, Iran cocuk edebiyatinin taninan isimlerinden Samed-i Behrengi’nin
hayatint ve yasadigi dénemi inceleyerek, esetlerindeki edebi sanat ve uslup Ozelliklerini ortaya ¢ikarmis
bulunuyoruz. Hem hikayelerinin Farsca orijinalinde hem de Tirkceye yapilmis cevirilerinde Samed-i
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Behrengi’nin Iran ¢ocuk edebiyatinin en énemli temsilcilerinden birisi oldugunu gérmekteyiz. Ayrica bu
hikayelerin diinyanin bircok énemli dillerine ¢evrilmis olmast da bunun bir diger kanitt sayilabilir.

Hikayelerinde ve masallarinda okuyucuya hep ders veren Samed-i Behrengl, yasadigi donemi,
okuyucuyu stkmayacak sekilde hayal unsurlarina da yer vererek dile getirmigtir. Her zaman olay dokusunu
6n planda tutarak eserlerini sade bir dille kaleme almasi agisindan da 6nemli bir yazardir. Behrengi’nin
eserleri belli bir ziimreye hitap etmedigi i¢in herkes tarafindan zevkle okunmaktadir.

Tim bunlardan da anlagilacagl tizere, hayatt boyunca hak ettigi degeri gdrmeyen Samed-i Behrengi’nin
Iran ¢ocuk edebiyatindaki yeri yaptigimiz arastirmalar sonucunda bir kez daha vurgulanmustir.
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